KARTA PRZEDMIOTU DLA NABORU 2020/2021

INFORMACJE OGOLNE

1. Nazwa przedmiotu ksztatcenia
Praktyczna Nauka Jezyka Rosyjskiego — praktyczne ttumaczenie

N

Nazwa jednostki (nalezy wskaza¢ nazwe zgodnie ze Statutem PSW)
Wydziat Nauk Spotecznych i Humanistycznych, Zaktad Neofilologii

3. Grupa tresci ksztatcenia
(modut moze by¢ realizowany w ramach tresci ksztatcenia ogdlnego, podstawowego,
kierunkowego, specjalnosciowego lub innego)

4. Typ przedmiotu
(obowigzkowy, do wyboru)
obowigzkowy

5. Poziom studiow
pierwszego stopnia

6. Liczba punktéw ECTS
2

7. Poziom przedmiotu
(podstawowy, Srednio-zaawansowany, zaawansowany)
$rednio-zaawansowany

8. Rok studiow, semestr
Il rok, semestr lll — zimowy

9. Liczba godzin w semestrze
Wyk. Cw. L* Prj. Pbn. Zp. Pr.

30

10. Jezyk wyktadowy: rosyjski

11. Wyktadowca (wyktadowcy) (imie i nazwisko, stopieft naukowy wyktadowcy/wyktadowcéw
prowadzgcych zajecia)
Joanna Kozak-Solarz, mgr

INFORMACJE SZCZEGOLOWE

12. Wymagania wstepne

Pozytywna ocena z egzaminu z przedmiotu Praktyczna Nauka Jezyka Rosyjskiego — sprawnosci
zintegrowane w semestrze |

13. Cele przedmiotu

C1 zapoznanie studenta z leksykg w zakresie poszczegdlnych blokéw tematycznych, w tym
dotyczacych tematyki zawodowej, jej utrwalenie oraz zastosowanie przy ttumaczeniu tekstéw
pisemnych i wypowiedzi ustnych o charakterze ogdlnym i specjalistycznym;

C2 zapoznanie z podstawowymi technikami i metodami ttumaczenia réznych typow tekstow, w tym
wybranych tekstow specjalistycznych dotyczgcych tematyki zawodowej;

C3 ksztattowanie na potrzeby filologiczne i zawodowe umiejetnosci doboru metod i narzedzi w
zakresie ttumaczen pisemnych i ustnych o zréznicowanej tematyce, takze specjalistycznej, z jezyka
polskiego na jezyk rosyjski oraz z jezyka rosyjskiego na jezyk polski w zaleznosci od funkcji tekstu i
sytuacji komunikacyjnej;

C4 ksztattowanie umiejetnosci korzystania ze stownikéw terminologicznych i innych Zrédet
rosyjskojezycznych, w tym leksykondw, prasy, Internetu, literatury fachowej w celu prawidtowego
wykonywania ttumaczen o zréznicowane] tematyce, takze specjalistycznej w sferze dziatalnosci
filologicznej i zawodowej;

C5 ksztattowanie postawy gotowosci do nabywania nowej wiedzy i pogtebiania zainteresowania
jezykiem rosyjskim oraz kregiem kulturowym Rosji, a takze do podejmowania dziatan na rzecz




rozwoju osobistego i zawodowego, w tym do okazywania wrazliwosci, tolerancji i szacunku wobec

innych narodow.

14. Efekty uczenia sie w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych

Student, ktéry zaliczyt przedmiot:

odniesienie do
kierunkowych
efektédw uczenia sie

WIEDZA

EUO1 zna i w zaawansowanym stopniu stosuje rosyjskga leksyke i konstrukcje
gramatyczne przy ttumaczeniu tekstéw pisemnych i wypowiedzi ustnych w
zakresie realizowanych blokéw tematycznych, w tym dotyczgcych tematyki
zawodowej;

K_W09, K_W13,
K_W15

EUO2 w zaawansowanym stopniu zna podstawowe techniki i metody
ttumaczenia réznych typdéw tekstéw pisemnych i wypowiedzi ustnych, w
tym wybranych specjalistycznych oraz rozumie praktyczne zastosowanie tej
wiedzy w dziatalnosci filologicznej i zawodowej, umozliwiajgcej
identyfikowanie i rozstrzyganie dylematéw zawodowych oraz wspotczesnej
cywilizacji;

K_WO09, K_W13,
K_W14, K_W15

UMIEJETNOSCI

EUO3 potrafi na potrzeby filologiczne i zawodowe umiejetnie dobrac i
stosowa¢ metody oraz narzedzia w zakresie ttumaczen pisemnych i
wypowiedzi ustnych, w tym wybranych tekstéw specjalistycznych z jezyka
polskiego na jezyk rosyjski oraz z jezyka rosyjskiego na jezyk polski w
zaleznosci od funkgcji tekstu i sytuacji komunikacyjnej, dbajgc jednoczesnie
o funkcjonalnos¢ tekstu docelowego i oczekiwania odbiorcéw docelowych;

K_U08, K_U12

EUO4 potrafi wyszukiwa¢, analizowaé, oceniaé, selekcjonowad i uzytkowac
informacje w jezyku rosyjskim z wykorzystaniem réznych zrddet, jak np.
leksykony, prasa, Internet, literatura fachowa w celu prawidtowego
wykonywania ttumaczen o zréznicowanej tematyce, takze specjalistycznej
w sferze dziatalnosci filologicznej i zawodowej;

K_U03

KOMPETENCJE SPOtECZNE

EUOS jest gotdow do nabywania nowej wiedzy i pogtebiania zainteresowania
jezykiem rosyjskim oraz kregiem kulturowym Rosji, a takie do
podejmowania dziatan na rzecz rozwoju osobistego i zawodowego, w tym
do okazywania wrazliwosci, tolerancji i szacunku wobec innych naroddw.

K_K01, K_K02

15. Tresci programowe

Forma zajec — ¢wiczenia

1. Thumaczenia tekstow pisemnych i ustnych, w tym wybranych tekstow specjalistycznych
zwigzanych z dziatalnoscig zawodowg z jezyka rosyjskiego na jezyk polski i w kierunku odwrotnym.

2. Tworzenie stownikéw terminologicznych.

3. Ttumaczenie nazw wtasnych (transkrypcja i transliteracja) i frazeologizmow.

4. Btedy ttumaczeniowe.
5. Fatszywi przyjaciele ttumacza.

16. Narzedzia/metody dydaktyczne

1. Cwiczenia praktyczne (¢wiczenia ttumaczeniowe, ¢wiczenia leksykalne i ¢wiczenia ze zrédtami
leksykograficznymi — tradycyjnymi i elektronicznymi, ¢wiczenia zwigzane z tekstem, ¢wiczenia

redakcyjne)

2. Praca z materiatami audiowizualnymi, tekstami autentycznymi i adaptowanymi o zréznicowanej

tematyce spotecznej i biznesowej

3. Burza mdzgdw, analiza tekstow z dyskusja

4. Komentarze, korekta bteddw i objasnienia nauczyciela

5. Metody ksztatcenia na odlegtos¢. Platforma Microsoft Teams. Office 360




6. Platformy edukacyjne m.in. jamboard.google.com, quizlet, kahoot, socrative

17. Sposoby oceny (F — formujgca; P — podsumowujgca)

F1. Kolokwia pisemne i ustne

F2. Biezgce przygotowywanie sie do zajec

F3. Aktywnosc i obserwacja pracy studenta na zajeciach

F4. Przygotowanie prac domowych

P1. Zaliczenie z oceng

18. Obcigzenia praca studenta

Forma aktywnosci $rednia liczba godzin na zrealizowanie aktywnosci
Godziny kontaktowe z nauczycielem** 40
Przygotowanie sie do zajec 10
Przygotowanie do kolokwiow 10
SUMA 60
SUMARYCZNA LICZBA PUNKTOW ECTS 2

DLA PRZEDMIOTU

19. Literatura podstawowa i uzupetniajaca

Literatura podstawowa:

1) Ogodlnodostepne stowniki polsko-rosyjskie i rosyjsko-polskie (réozne wydania).

2) Anchimiuk O., Rogucka J., 54 0Ha u3 »cu3Hu 0esno8020 Yenoseka: jezyk rosyjski dla
poczqgtkujgcych, Suwatki 2017.

Literatura uzupetniajaca:

1) Aktualne artykuty prasowe i internetowe, materiaty audiowizualne, zasoby internetowe.

N

Stowniki tematyczne jezyka rosyjskiego.

w

N

)
) Kielar B. Z., Wstep do translatoryki, Warszawa 2003.
) Kielar B. Z., Zarys translatoryki, Warszawa 2003.

20. Formy oceny — szczegoty

Warunki uzyskania zaliczenia przedmiotu: zajecia konczg sie zaliczeniem z ocena.

Do oceny stopnia osiggnietych przez studenta efektow uczenia sie brane sg pod uwage
nastepujace kryteria:

- aktywne uczestnictwo w zajeciach;

- systematyczne przygotowywanie na zajecia zadanego materiatu;

- uzyskanie pozytywnych wynikéow z 2 kolokwidow $rédsemestralnych w formie pisemnej i/lub
ustnej;

- zaliczenie semestralne: ttumaczenie tekstu w formie pisemnej z jezyka polskiego na jezyk rosyjski
lub z jezyka rosyjskiego na polski z zakresu omawianych kregéw tematycznych.

Metody weryfikacji efektéw uczenia sie w powigzaniu z kategoriami wiedzy, umiejetnosci i
kompetencji spotecznych:

(1) Wiedza:

egzamin pisemny i ustny, kolokwium/test

(2) Umiejetnosci:

kolokwium/test, ttumaczenia pisemne i ustne, projekt, tworzenie glosariuszy

(3) Kompetencje spoteczne:

aktywnos¢ na zajeciach i obserwacja pracy studenta na zajeciach, biezgce przygotowanie do zajec
W przypadku kolokwidw stosuje sie ujednolicone dla Filologii rosyjskiej przedziaty procentowe w
ocenianiu:

50-65% - 3,0

66-75% - 3,5




76-83%-4,0
84-89% - 4,5
90-100% - 5,0

Ocena stopnia osiggnietych przez studenta efektéw uczenia sie nastepuje wg ponizszych

kryteriow:

5.0 — zaktadany efekt uczenia sie zostat osiggniety bez zastrzezen

4.5 — zaktadany efekt uczenia sie zostat osiggniety z pojedynczymi brakami/btedami

4.0 — zaktadany efekt uczenia sie zostat osiggniety z nielicznymi brakami/btedami

3.5 — zaktadany efekt uczenia sie zostat osiggniety z wieloma brakami/btedami

3.0 — zaktadany efekt uczenia sie zostat osiggniety z licznymi i istotnymi brakami/btedami
(minimalnie wymagany poziom osiggniecia efektu)

2.0 — zaktadany efekt uczenia sie nie zostat osiggniety

21. Inne przydatne informacje o przedmiocie

1. Bezposrednich informacji o problematyce zajec i tresciach programowych udziela prowadzgcy
w trakcie zajec i podczas konsultacji

2. Zajecia odbywac sie bedg w PSW w Biatej Podlaskiej

3. Zajecia odbywac sie beda zgodnie z aktualnym planem zajeé

4. Konsultacje odbywac sie beda zgodnie z obowigzujgcym terminarzem

*L — laboratorium (w przypadku zajec z jezyka obcego oznacza lektorat)
**  Zajecia prowadzone z bezposrednim udziatem nauczyciela akademickiego lub innej osoby prowadzacej

zajecia oraz konsultacje



